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CONVENIO DE COLABORACION INTERINSTITUCIONAL
ENTRE EL MINISTERIO DE VIVIENDA, CONSTRUCCION Y SANEAMIENTO
Y EL GOBIERNO REGIONAL DE ICA

CONVENIO Ne D 4 -2020-VIVIENDANMVU/PNC

Conste por el presente documento el Convenio de Colaboracion Interinstitucional que

celebran de una parte, EL MINISTERIO DE VIVIENDA, CONSTRUCCION Y

SANEAMIENTO, que en lo sucesivo se le denominara VIVIENDA, con R.U.C. N°

20504743307 y con domicilio legal en Av. Republica de Panama N° 3650, distrito de San
~ Isidro, provincia y departamento de Lima; debidamente representado por Director Ejecutivo
del Programa Nuestras Ciudades, sefior JOEL ALFREDO CASTILLA MATEOQ, identificado
con DNI N° 10307158, designado mediante Resolucién Ministerial N° 171-2020-VIVIENDA
y autorizado por Resolucién Ministerial N° 272-2020-VIVIENDA: vy de Ia otra parte, EL
GOBIERNO REGIONAL DE ICA, en adelante, EL GOBIERNO REGIONAL, con RUC N°
20452393817 y con domicilio legal en Avenida Cutervo N° 920, del distrito de Ica, provincia
de Ica y departamento de Ica, debidamente representado por el Gobernador Regional,
sefior JAVIER GALLEGOS BARRIENTOS, identificado con DNI N° 21483451, designado
por Resolucion del Jurado Nacional de Elecciones, en los términos y condiciones
iguientes:

AUSULA PRIMERA.- LAS PARTES

.1 VIVIENDA, de conformidad con la Ley N° 30156, Ley de Organizacién ¥ Funciones
del Ministerio de Vivienda, Construccion y Saneamiento, es el 6rgano rector de las
politicas nacionales y sectoriales dentro de su ambito de competencia, que son de
obligatorio cumplimiento por los tres niveles de gobierno en el marco del proceso de
descentralizacion en todo el territorio nacional. Tiene por finalidad normar y
promover el ordenamiento, mejoramiento, proteccion e integraciéon de los centros
poblados, urbanos y rurales, como sistema sostenible en el territorio nacional,
-\ Asimismo, en el desarrollo de sus funciones compartidas, entre otros aspectos,
;| bromueve, coordina y ejecuta con los gobiernos regionales, locales e instituciones
// publicas la implementacion y evaluacion de las politicas, planes, programas vy
estrategias nacionales y sectoriales, de acuerdo con las caracteristicas propias de la
realidad regional o local.

Mediante Decreto Supremo N° 005-2012-VIVIENDA, modificado por los Decretos
Supremos N°. 005-2013-VIVIENDA y 016-2016-VIVIENDA, se crea el Programa
Nuestras Ciudades - PNC, bajo el ambito del Viceministerio de Vivienda ¥
Urbanismo, con el propésito de lograr el desarrollo sustentable de las ciudades del
Pert a través de la participacion coordinada y concurrente de los tres niveles de
gobierno, la poblacién, el sector privado y la sociedad civil.

De acuerdo con el articulo 2 del Decreto Supremo N° 005-2012-VIVIENDA y
modificatorias, el objetivo del PNC es promover el crecimiento, conservacion,
mejoramiento, proteccion e integracion de nuestras ciudades. De igual forma, incluye
la promocién del reasentamiento de ciudades existentes y/o fundacién de nuevas
ciudades, el desarrollo de capacidades locales, la promocién ciudadana, la gestién
de Riesgos de Desastres y sus procesos internos y la realizacion de intervenciones
requeridas por los tres niveles de gobierno para el mejoramiento de las condiciones
de infraestructura y equipamiento, y ofros que resulten necesarios para el
\ cumplimiento de su objetivo.
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maquinaria, vehiculos y equipos del Ministerio de Vivienda, Construccién y
Saneamiento”, aprobada por la Resolucién Directoral N° 140-2016-VIVIENDA-PNC,
modificada por las Resoluciones Directorales N°s. 001 y 053-2017-VIVIENDA-PNC,
y N° 006-2019-VIVIENDA-PNC, a través de Ia Ficha Técnica de Intervencién, en
adelante Ficha Técnica, documento que especifica las caracteristicas de cada
intervencion ante los requerimientos de los tres niveles de gobierno, precisando
entre otros aspectos, la denominacién y tipo de intervencion, plazo de ejecucion,
ubicacién de Ia zona de intervencion, descripcion de las actividades, metrados,
presupuesto, programacion, aportes, analisis de precios unitarios, maquinaria,
vehiculos y equipos comprendidos en la intervencién, asi como los bienes y
servicios para la operatividad de la maquinaria, vehiculos y equipos empleados.

EL GOBIERNO REGIONAL es un organo de gobierno regional con las atribuciones,
competencias y funciones que le asigna la Constitucién Politica del Pert, la Ley N°
27867, Ley Organica de Gobiernos Regionales, y la Ley N° 27783, Ley de Bases de
la Descentralizacion. Promueve el desarrollo regional, en coordinacioén y asociacion
con los niveles de Gobierno Nacional y Local, a cuyo efecto Ia Ley dispone el
ejercicio de competencias compartidas para el logro de sus objetivos, evitando la
duplicidad, superposicion e interferencia de funciones con criterio de concurrencia y
preeminencia del interés pablico. Las relaciones entre los niveles de gobierno deben
ser de cooperacién y coordinacion sobre la base del principio de subsidiariedad
dispuesto por Ley.

En caso de mencionarse conjuntamente a VIVIENDA y a EL GOBIERNO
REGIONAL, se les denominara LAS PARTES.

LAUSULA SEGUNDA.- ANTECEDENTES

Con Oficio N° 321-2020-GOREICA/GR-GGR-GRINF de fecha 06 de octubre de
2020, EL GOBIERNO REGIONAL solicita a VIVIENDA la suscripcion del Convenio
de Cooperacion Interinstitucional, con la finalidad de realizar actividades conjuntas
para la prevencién y mitigacion del riesgo de desastres con maquinaria, vehiculos y
equipos de VIVIENDA, en el marco de su competencia.

Mediante Memorandum N° 73—2020-VN!ENDANMVU-PNC-MAQUrNARtAS, de
fecha 09 de octubre de 2020, el Coordinador Nacional de Maquinarias remite al Area
Legal del PNC, el Informe Técnico N° 03-2020/VMVU/PNC-MAQUINARIAS-
mquinterosg, el Informe Técnico N° 15~2020NMVU/PNC-MAQUlNARIAS-mescate!;
y el Informe Legal N° 22-2020—V|ViENDA/VMVU/PNC~MAQUINARIAS-CAA, a través
de los cuales sustenta el convenio propuesto y solicita la opinion respectiva.

Por Informe N° 23—2020-VIVIENDANMVU/PNC-malaspina de fecha 13 de
noviembre de 2020, la Responsable del Area de Planeamiento y Presupuesto del
Programa Nuestras Ciudades, opina favorablemente sobre Ia suscripcién  del
presente Convenio

\ CLAUSULA TERCERA.- BASE LEGAL

Constitucion Politica del Pery.
Ley N° 27867, Ley Organica de Gobierno Regionales.
Ley N° 29158, Ley Organica del Poder Ejecutivo.
Ley N° 29783, Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo.
Ley N° 30156, Ley de Organizacién y Funciones del Ministerio de Vivienda,
Construccién y Saneamiento.
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29783, Ley de Seguridad y Salud en el Trabajo.

- Decreto Supremo N° 005-2012-VIVIENDA que crea el Programa Nuestras Ciudades,
modificado por los Decretos Supremos Ne°s, 005-2013-VIVIENDA y 016-2016-
VIVIENDA.

- Decreto Supremo N° 010-2014-VIVIENDA, Decreto Supremo que aprueba el Texto
Unico Ordenado de Ia Ley N° 27444, L ey del Procedimiento Administrativo General.

- Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, aprueba el TUO de la Ley N° 27444, Ley de
Procedimiento Administrativo General.

Resolucion Ministerial N° 193-2015-VIVIENDA, aprueba el Manual de Operaciones
del Programa Nuestras Ciudades.

Resolucién Directoral N° 140-a2016-»VNJENDAnPNC, aprueba la Directiva de
Programa N° OO1-2016NIVIENDANMVU/PNC, Procedimiento para el uso de
maquinaria, vehiculos y equipos del Ministerio de Vivienda, Construccién y

Saneamiento, modificada por las Resoluciones Directorales N°s. 001 y 053-2017-
VIVIENDA-PNC, y N° 006-2019-VIVIENDA-PNC.

CLAUSULA CUARTA.- OBJETO

El presente Convenio Por su naturaleza no tiene caracter contractual y ho persigue fines

de lucro, por tanto, establece principios generales y condiciones que permitiran cumplir con
el objeto del mismo.

CLAUSULA SEXTA.- COMPROMISOS DE LAS PARTES

6.1 VIVIENDA, a través del PNC se compromete a:

6.1.1. Atender con maquinaria, vehicuios, equipos, personal operario e insumos,

las intervenciones solicitadas por EL GOBIERNO REGIONAL, previa
evaluacién de la disponibilidad de los mismos y aprobacién del PNC.

6.1.2. Elaborar un informe final de actividades dentro de los quince (15) dias
posteriores de concluida Ia participacién de VIVIENDA.

6.1.3. Revisar la Ficha Técnica a que se refiere el numeral 1.4 de g Clausula
Primera del presente Convenio.

6.1.4. Verificar el cumplimiento de las actividades contenidas en la Ficha Técnica,
una vez concluida la intervencion.

6.1.5. Proveer el combustible requerido para las acciones de intervencion de la
maquinaria de propiedad de VIVIENDA comprendidas en el Programa

Presupuestal 068: “Reduccién de la  Vulnerabilidad y Atencién de
Emergencias por Desastres’.
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efectuarse, las mismas que deben enmarcarse dentro de las actividades
sefaladas en la Directiva de Programa N° 001-2016NIVIENDANMVU/PNC,
Procedimiento para el uso de maquinaria, vehiculos y equipos del Ministerio
de Vivienda, Construccion y Saneamiento; y, modificatorias.

6.20. De ser necesario, proveer el combustible requerido para las acciones de
intervencion .de la maquinaria propiedad de VIVIENDA, en el marco de la
gestion del riesgo de desastres.

6.2.3. Proveer de seguridad (vigilancia y guardiania) y brindar un espacio fisico a
VIVIENDA que permita la instalacion de una oficina, almacén parqueo de la
maquinaria, equipos y vehiculos de VIVIENDA, en la zona de la intervencién,

6.2.4. Asumir el costo de Ia movilizacién y desmovilizacién de los vehiculos y/o
equipos durante las intervenciones, en caso de ser necesario.

6.2.5. Tramitar con las autoridades Correspondientes todos los permisos que se
requieran para ejecutar intervenciones, asi como para la adecuada
movilizacion de la maquinaria y vehiculos.

6.2.6. Asumir el costo del mantenimiento o reparaciones menores de la magquinaria,
equipo y vehiculos utilizados en las intervenciones, a efectos de gue se
mantengan operativos durante y después de la ejecucién de la Ficha
Técnica, previa autorizacién de PNC.

6.2.7. Asumir el pago de peajes en los casos de movilizacién de maquinaria.

6.2.8. Brindar las facilidades a VIVIENDA para el cumplimiento de las acciones
descritas en la Ficha Técnica.

6.2.9. Asumir permanentemente la direccién técnica de la intervencién, lo que
comprende el personal (profesional y técnico) para la implementacion ¥
desarrollo de las actividades comprendidas en la Ficha Técnica.

6.2.10. Proveer materiaf o instrumentos de limpieza a solicitud del personal para (a
magquinaria y vehiculos de VIVIENDA.

6.2.11. Realizar el mantenimiento de las zonas materia de las intervenciones de
VIVIENDA.,

6.2.12. Solicitar y formalizar, mediante ia respectiva Ficha Técnica, por o menos una
intervencion en el lapso de tres (03) meses siguientes de suscrito el presente
Convenio, bajo apercibimiento que el PNC pueda solicitar la resolucién del
Convenio previa evaluacién, conforme al numeral 11.1 de la Clausula de
Décimo Primera del mismo.

6.2.13. Garantizar las medidas minimas de seguridad correspondientes durante el
traslado, accesibilidad y ejecucién de cada intervencion.

6.2.14. Proveer un supervisor de seguridad y salud, y un supervisor de gestion de
riesgo de desastres, los mismos que deberan hallarse de forma presencial en
el area de trabajo. Este personal debe tener un conocimiento adecuado de la
Zona y sus caracteristicas fisicas, y tendra a su cargo la funcién de prevenir,
controlar y eligros que puedan suscitarse, disponiendo
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los actores involucrados en las intervenciones. Asimismo, deberan capacitar
adecuadamente a todo el personal involucrado.,

6.3 Es responsabilidad de las partes asegurar que, de manera previa a cada
intervencion, se cuente con el presupuesto debidamente aprobado para tal fin.

Los compromisos contemplados en el numeral 6.1 de la presente Clausula, se
suspenden ante un marco de Declaratoria de Estado de Emergencia, de situacion de
Emergencia o Urgencia, el mismo que tiene prioridad respecto a las intervenciones
de prevencién y mitigacion de riesgos previstas.

CLAUSULA SEPTIMA.- PLAZO DE VIGENCIA

El presente Convenio entrara en vigencia a partir de la fecha de su suscripcién y tendra
una duracion de un (01) afio, pudiendo ser ampliado o renovado mediante Adenda suscrita
‘?»durante la vigencia del mismo.

& \*

USULA OCTAVA.- FINANCIAMIENTO

Las partes financiaran cada uno de los compromisos que asuman en virtud del
presente Convenio, con sus propios recursos, de acuerdo a su disponibilidad
presupuestal en cada ejercicio fiscal,

8.2 En el caso.de las intervenciones que comprendan acciones en la etapa de

7 previen ion en la Gestion de Riesgos de Desastres, VIVIENDA realizara el

 yfindneidmiento con cargo al Programa Presupuestal 0068: “Reduccién de la
Vulnerabilidad y Atencion de Emergencias por Desastres.

,E AUSULA NOVENA.- MODIFICACIONES

Cualquier modificacioén al presente Convenio se hara mediante Adenda, debidamente
suscrita por ambas partes durante la vigencia del mismo.

CLAUSULA DECIMA.- DESIGNACION DE COORDINADORES

"‘10.1 Con el propésito de lograr la eficaz ejecucién del presente Convenio, cada una de

i ' las partes, mediante documento escrito, debera designar a un (01) Coordinador
\ . dentro de los cinco (05) dias habiles de suscrito el presente Convenio, debiendo
"f?g-_ comunicar dicha designacion en el mismo plazo.

10.2 Los Coordinadores de VIVIENDA y de EL GOBIERNO REGIONAL designados,
podran ser sustituidos mediante comunicacion escrita, la cual deberd ser
comunicada a la contraparte dentro de un plazo no mayor de dos (02) dias habiles
desde que se adopté la decision de cambio.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA.- OBLIGACIONES DE LOS COORDINADORES
11.1  El coordinador designado de VIVIENDA, se obliga a:

\\ 11.1.1  Velar por el cumplimiento de Ia adecuada ejecucion de las Fichas Técnicas
ORQE,:(\ de Intervencion.
555‘% Yy 11.1.2  Controlar el aspecto tecnico y seguridad de la(s) intervencion(es),
f 11.1.3  Velar por el cumplimiento de los compromisos asumidos.
11.1.4  Elaborar el Informe de Cierre de Ia interyencién.
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11.2  El coordinador designado de EL GOBIERNO REGIONAL, se obliga a:

11.2.1  Velar por el cumplimiento de los compromisos asumides, asi como
controlar el aspecto técnico de la ejecucion de la intervencion, segln la
Ficha Técnica de aprobada.

11.2.2  Garantizar la seguridad y vigilancia de los equipos y maquinarias que
VIVIENDA a través del PNC brinda en calidad de apoyo, los mismos que se
encuentran detallados en la Ficha Técnica.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA.- CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA COVID-19

Las partes deberan cautelar y verificar el cumplimiento de la normativa de control y
vigilancia del brote y propagacion del COVID-19 en la ejecucién de las intervenciones

ogramadas, en estricto cumplimiento de lo previsto en la Resolucion Ministerial N° 448-
O-MINSA, Lineamientos para la Vigilancia, Prevencion y Conirol de la Salud de ios
ajadores con riesgo de exposicion a COVID-19 y las normas que la modifiquen o
tituyan, asi como en el protocolo sectorial correspondiente.

== CLAUSULA DECIMO TERCERA.- RESOLUCION DEL CONVENIO

El presente Convenio puede ser resuelto antes de su vencimiento por cuaiquiera de fas
siguientes causales:

Por decision unilateral de una de las partes, sin expresion de causa, previa comunicacion
por escrito a la ofra parte con una anticipacion de treinta (30) dias habiles a la fecha de la
resolucion.

Por mutuo acuerdo entre las partes, el mismo que debera ser expresado por escrito.

3 Por incumplimiento de cualesquiera de los compromisos asumidos por las partes en el
presente Convenio. En este caso, cualquiera de las partes debera requerir por escrito el
cumplimiento de la obligacion en un plazo no mayor de diez (10) dias habiles, bajo
z1 apercibimiento de resolver automaticamente el Convenio, de mantenerse el
s G } incumplimiento, sin que otorgue derecho al pago de indemnizacion alguna.

caso de operar la resolucién del Convenio o libre separacion, las partes acuerdan que
se procedera a liquidar todas las acciones tanto administrativas como de caracter técnico,

< segtin el avance ejecutado y conforme al presupuesto aprobado.
CLAUSULA DECIMO CUARTA.- CESION DE LA POSICION EN EL CONVENIO
\ 14.1 Las partes estan totaimente impedidas de realizar cesion de su posicién en el
\ presente Convenio.

\ 14.2 El incumplimiento de lo antes establecido, por cualquiera de las partes faculta a la
otra a resolver el Convenio en forma inmediata, siendo suficiente para ello la

T remision de una Carta Notarial en el domicilio sefialado en la parte introductoria del
PR IS presente Convénio.
Z/LAUSULA DECIMO QUINTA.- LIBRE ADHESION Y SEPARACION
\% o/

o
FrR

"Las partes declaran expresamente que el presente convenio es de libre adhesién y
separacion para las pa _en cumplimiento de lo establecido en el numec§}~_‘88.3 del
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articulo 88 del Texto Unico Ordenado de la Ley N° 27444, Ley del Procedimiento
Administrativo General, aprobado por el Decreto Supremo N° 004-2019-JUS. En tal virtud,
cualquiera de las partes puede separarse libremente del convenio, debiendo comunicar
por escrito tal decision a la otra parte con una antelacién no menor de treinta (30) dias; asi,
la resolucién del convenio no perjudicara la continuacion de las acciones iniciadas que se
encuentren pendientes de concluir.

S ualquier divergencia, conflicto o controversia derivada de la interpretacién o ejecucion del
presente Convenio, sera solucionado o aclarado mediante trato directo entre las partes,
@ Siguiendo las reglas de la buena fe y comdn intencién de estas, comprometiéndose a
2 brindar sus mejores esfuerzos para lograr una solucién armoniosa y amistosa, en atencion
al espiritu de cooperacion mutua que las anima a la celebracién del mismo.

En caso que la divergencia, conflicto o controversia no sea superada por las partes dentro
de los (10) dias calendario de iniciado el trato directo debera ser resuelta por medio de
arbitraje de derecho, a cargo de un colegiado conformado por tres (03) arbitros, para lo
cual las partes se someten a la jurisdiccion arbitral del Centro de Arbitraje Popular
“ARBITRA PERLU", administrado por el Ministerio de Justicia y Derechos Humanos, en la
ciudad de Lima.

AUSULA DECIMO SEPTIMA.- DOMICILIOS Y NOTIEICACIONES

/Hara los efectos que se deriven del presente Convenio, las partes fijan como sus
& domicilios los sefialados en la parte introductoria, donde se cursaran las comunicaciones

e que correspondan.

Cualquier variacion domiciliaria, durante la vigencia del presente Convenio, producira sus

efectos después de los tres (03) dias habiles de notificada a la otra parte; caso contrario,

toda comunicacion o notificacién realizada a los domicilios indicados en la introduccién del

presente documento se entendera validamente efectuada.

Se suscribe el presente Convenio, en sefial de conformidad de su contenido en dos (02)
ejemplares de iguai valor y tenor, en la ciudad de Lima, a los () ldias det mes de DIC."
del afio dos mil veinte,

D
JOEL ALFREDO CASTILLA MATEG JAVIER GALLEGOS BARRIENTOS
Director Ejecutivo Gobernador Regional
Programa Nuestras Ciudades Gobierno Regional de Ica

Ministerio de Vivienda, Construccién y Saneamiento
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